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8603592265 *8603592265W001001*
A
ooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek ¢.1 k pojistné smlouvé ¢.8603592265

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobfezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pofistitel”)

Mésto Marianské Lazné

ICO: 00254061

se sidlem: Ruska 155/3, 35301 Marianské Lazné
(dale jen ,pofistnik")

zastupuje: Martin Hurajeik, starosta

Korespondenéni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.

Kontaktni Gdaje:
e mobilni telefon: +420602425537
e telefon: +420354922132

uzaviraji

podle zikona ¢ 89/2012 Sb., obcansky zikonik, v platném znéni, tento dodatek k pojistné smlouvé (dile jen "dodatek”), ktera spolu s
pojistnymi podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v élanku 1. tohoto dodatku a pFilohami tohoto dodatku tvor
nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostredkovatele v postaveni pojigtovaciho makléfe.
GrECo International s.r.o.

1€0: 45793107

Adresa pro korespondenci: Lomnického 1705/9, 14000 Praha

(dale jen ,pojistovaci makléF")

T20 Zzj 216796 PO.0 AGOOO ID72582 rA 2109237 P100.0 AGOOO IDnull rN MKN
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CLANEK 1.
(vODNI USTANOVENT

Po zménach provedenych timto dodatkem je sjednany rozsah pojistént nasledujici:

1. POJISTENY
Pojisténymi jsou:

a) Pojistnik

b) Zakladni skola JIH, Marianské Lazné, Komenského 459, piispévkova organizace, se s{dlem: Komenského 459/1, 35301 Marianské
Lazné, ICO: 47723505

) Zakladni:dkola USovice, Marianské Lazné, Skolni namésti 472, pHspévkové organizace, se sidlem: Skolni nam. 472/3, 35301
Marianské Lazng, Usovice, ICO: 70997543

d) Zakladni 3kola Vitézstvi Marianské Lazné, prispévkova organizace, se sidlem: tFida Vitézstvi 29/28, 35301 Marianské Lazné,
Hamrniky, ICO: 47724978

e) Matefska gkola, Marianské Lazné, Krizikova 555, piispévkova organizace, se sidlem: Kfizikova 555/5, 35301 Marianske Lazng, ICO:
70997560

f)  Matefska gkola, Marianské Lazné, Hlavni 440, piispévkova organizace, se sidlem: Hlavn{ tiida 440/37, 35301 Maridnské Lazné,
1CO: 70997578

g) Matefsks skola UBovice, Marianské Lazné, Skalnikova 518, prispévkova organizace, se sidlem: Skalnikova 518/11b, 35301
Marianské Lazné, Usovice, ICO: 70997586

h)  Matefska gkola, Marianskeé L.azné, Na Tresfovce 603, piispévkova organizace, se sidlem: Na Tre3fiovce 603, 35301 Marianské
Lazné, ICO: 70997594

1) Matefska skola Vora, Marianské Lazné, Za Trati 687, prispévkova organizace, se sidlem: Za Trat{ 687/2, 35301 Maridnské Lazng,
Usovice, ICO: 47723483

i) Zakladni umélecka skola Fryderyka Chopina Marianské Lazné, prispévkova organizace, se sidlem: LuZicka 412/4, 35301 Marianské
Lazng, I1CO: 47721472

k) Méstsky dim déti a mladeZe, Marianské Lazné, 17. listopadu 475, pfispévkova organizace, se sidlem: 17. listopadu 475/3, 35301
Marianské Lazng, Ugovice, ICO: 69979430

) Méstska knihovna Marianské Lazné, pirispévkova organizace, se sidlem: Hlavni tfida 370/3, 35301 Marianské Lazné, 1€0:
47720654

m) Méstské muzeum a galerie Marianské Lazng, pFispévkova organizace, se sidlem: Goethovo namésti 11/11, 35301 Marianské Lazné,
1€0: 00368997

n) Demov pro seniory a dim s pefovatelskou sluibou Maridnské Lazng, prispévkova organizace, se sidlem: Tepelsk4 752/22, 35301
Marianské Lazné, Usovice, ICO: 00575143

o) TECHNICKY A DOPRAVNI SERVIS, s.r.0, se sidlem: U Pily 206/3a, 35301 Marianské Lazng, 1CO: 25213261

p) SPRAVA MESTSKYCH SPORTOVIST piispévkova organizace, se sidlem: Tyréova 621/21a, 35301 Marianské Lazné, ICOQ: 72559772

a) Infocentrum Marianské Lazné s.r.o., se sidlem: Hlavni tFida 47/28, 35301 Maridnské Lazng, 1CO: 25208438

r)  Lazedskeé lesy, spol. s r.o., se sidlem: Ke Kostelu 43/20, 35301 Marianské Lazng, Usovice, ICO: 64831086

s)  Maéstské divadlo Marianské Lazné prispévkova organizace, se sidlem: Tfebizského 106/1, 35301 Marianské Lazng, ICO: 19882629

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Predmét ¢innosti pojisténého ke dni uzavient tohoto dodatku zistava beze zmény a je vymezen pojistnou smlouvou ve znéni pied
nabytim Géinnosti tohoto dodatku.

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojiéténi sjednané touto smlouvou plati obZansky zdkonik a ostatni obecné zavazné pravni predpisy v platném znéni, ustanoventi
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 - Vieobecné pojistné podminky pro pojiiténi majetku a odpovédnosti
a dale:
2vlastni pojistné podminky

ZPP P-600/14 — pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu
ZPP P-666/14 — pro pojisténi odpovédnosti zastupitell obce

Dodatkové pojistné podminky

°

DPP P-205/14 — upravujici zplsoby zabezpegent

Smluvni ujednéni uvedena v pfiloze pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku

ZSU-500/20 - Zvlastni smluvni ujednani k pojidténi odpovédnosti za Gjmu
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DOBA TRVANI POJISTENI

e Podatek zmén provedenych dodatkem: 25. 1. 2024
e Vyroéni den pocatku pojisténi: 1. 8. 2023

e Konec pojisténi: 31.7. 2024

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY PO)ISTENI

1. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

11 POJISTENE SUBJEKTY

Pojisténi odpovédhosti za Gjmu se vztahuje na subjekty uvedené v Elinku 1, odstavci 1 této smlouvy.

1.2 HLAVNI CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMUI
Predpokladem plnéni pojistitele je soucasné splnént nasledujicich podminek:
a) ajma byla zptisobena v souvislosti s Einnosti, kterd spada do predmétu éinnosti pojisténého vymezeného v ¢l 1. odst. 2,
b) pojistény je v dobé vzniku skodné udalosti opravnén k provozovani prisluiné éinnosti na zakladé obecna zavaznych pravnich
predpisd,
¢) odpovédnost za Gjmu zpisobenou v souvislosti s piisluinou éinnosti nent z pojisténi vylougena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojisténi.

Vice obord &innosti

Pokud ¢innost (néktera z ¢innosti), na niZ se vztahuje pojiitént sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obord ¢i podskupin (dale jen
s0bory &innosti”) - jako napf. obory &innosti Zivnosti velng, vztahuje se pojiténi pouze na ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich pfilohach. Nejsou-lt obory ¢innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojitént na ty obory éinnosti, které
ma pojistény uvedeny v pHislusném rejstiiku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni sjednani pojiéténi.

Hlavni &innosti pojiiténého
Za hlavni ¢innosti se povazuji éinnosti s nejvy$iim podilem na hrubych roénich pHjmech pojisténého:
e obec, mésto
e poskytovani télovychovnych sluzeb
e  zakladni, zakladn{ umélecka, stiedni nebo vy33i odborna skola zapsana do $kolského rejstriku, vysoks ikola, nebo diim déti a
mlade?e
e  matefska ikola zapsana do gkolského rejstriku

Cinnosti, které jsou z pojisténti odpovédnosti za Gjmu, pFpadné z pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou vadou vyrobku a vadou
prace po pfedani vylcuéeny nebo u nichZ je herni hranice pojistného plnéni omezena sublimitem, jsou uvedeny v dokumentu Zvlatn{
smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu, ktery je nedilnou soutasti této pojistné smlouvy.

Mezi &innosti ve vztahu, k nimZ je vylouceno pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpiisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pFedani
patfi mj. takeé ¢innost:
e poskytovani télovychovnych sluzeb

ktera je v této pojistné smlouvé uvedena jako éinnost hlavni.

Pocet obyvatel obce
14799

1.3 ZAKLADNI POJISTENI

Pojisténi se sjedndvé v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujict tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemni platnost: B Evropa
Rozsah pojisténi | Limit pojistného pln&ni | Sublimit pro vyrobek* SpoluiZast Roni pojistné |
Pojiitént se vztahuje na povinnost 50 000 000 K& 5000 000 K¢ T1000KE | 204 688 K¢

nahradit Gjmu véetn& (jmy zplisobené
vadou vyrobku a vadou price po
pFedani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro jmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant.
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Vyze plnéni z pojistnych udalosti spo&ivajicich v povinnosti nahradit Gjmu zpsobenou vadou vyrobku nebo vadou vykonané prace, ktera
se projevi po jejim predani, nepresahne v zadném piipadé wyii sublimitu sjednaného pro pojisténi odpovédnosti za ujmu zplisobenou

vadou vyrobku a vadou prace po predant, a to ani v pfipadé, Ze pro pfipojisténi & jiny specificky rozsah pojiténi, do néjz pisluina
pojistna udalost spada, je sjednan vy33i sublimit. Sublimit pro piipojidtént & jiny specificky rozsah pojistént je v takovém pripadé

povazovan za sjednany nikoli v rdmct limitu pojistného plnéni, ale v rmci sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po pfedant.

1.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI

zem " Evropa
2 | Ujma zpisobena na movité véci pfevzaté | sublimit: 5000 000 K¢ 32 000 K¢
nebo.wzivané bez prevzatych motorovych
vozidel
G | Regresy nakladii organd zdravotniho a sublimit: 10 000 000 K¢ 1000Ke¢ 18 000 K¢
nemocenského pojidtént
Cc Cista finan¢ni koda véetné ¢isté sublimit: 10 000 000 K¢ 1000Ke¢ 100 000 K&
finanéni skody zplisobené vadou vyrobku
nebo vadou préce po pFedani
0 | Nemajetkova ijma nemajici souvislost s sublimit: 5000 000 K¢ 10 000 K¢ 15 000 K¢
ujmou na zdravi nebo Zzivoté
Odpovédnost pA vykonu vefejné sluzby sublimit: 5 000 000 K¢ 1000 K¢ 5985 Ke
Obec - odpovédnost zastupitell limit: 5 000 000 K¢ 10 000 K¢ 11500 K¢
- Obce - zasah vefejné spravy (obecni sublimit: 50 000 000 K¢ shodna se zahrnuto v
policie, hasiéi) spoludigasti pro pojistném za
zakladni pojidtént zakladni
odpovédnosti pojistént
odpovédnosti
- Obec - nespravny tfedni postup sublimit: 50 000 000 K¢ shodna se zahrnuto v
spolutiéasti pro pojistném za
zékladni pojigténi zékladni
odpovédnosti pojisténi
odpovédnosti

1.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
Pripojisténi Z

PFipojisténi "2" se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpisobenou na movité véci, kterou pojiftény pfevzal za (€elem provedeni
objednané Einnosti (déle jen "pFevzati véc"), nebo na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva nebo poziva (dile jen
"uZivana véc").
Pojisténi se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:

uzivanych motorovych vozidlech,
pFevzatém zvifeti,
prevzatych motorovych vozidlech.

Pojistény je povinen uloZit a zabezpedit pFevzaté a uZivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpedeni minimalné
odpovidalo pfedepsanému zplisobu zabezpeéeni vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zpiisoby zabezpecent. Je-li pozadovany
zplsob zabezpegent stanoven ve vazbé na horni hranici pojistného plnéni, pojistény porugil povinnost vyplyvajici z predchozi véty a
porugent této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jej{ pribéh nebo na zvétieni rozsahu jejich nasledk, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti plnéni v rozsahu vétiim, nez jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zpiisoby
zabezpelenti odpovida skute¢nému zplisobu zabezpeteni véci v dobé vzniku pojistné udalosti.
Ztrata klice
Pojistitel poskytne z tohoto piipojisténi nad ramec &l. 1 ZPP P-600/14 v pripadé pojistné udalosti spocivajici v povinnosti pojisténého
poskytnout ndhradu Ujmy zpUsobené ztratou €1 odcizenim klice piip. obdobného nastroje slouzicich k Fadnému uzamykant a odemykant
(dale jen "kli"), ktery pojistény prevzal nebo jej opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, ve vztahu k niz je sjednano pojistént
odpovédnosti za Ujmu, také nahradu naklad prokazateln& a Géelné vynalozenych k odvriceni nebezpe&i zneuziti kli¢e k neopravnénému

vniknutt

do uzaméeného objektu (prostoru) na:

2) vyménu stavajici viozky (vlozek) zdmkd za vlozku stejného ¢i srovnatelného typu, véetné nakladd na pofizent kli¢d k nové

vloZce v mnoZstvi, v jakém existovaly k vloZce vyméfiované, nebo

b) prenastaveni vlozky a vyrobeni novych kli¢d té drovné kli¢ového systému (napf. systému generalniho klice), do které patfil
ztraceny/ odcizeny klig, v mnoZstvi, v jakém k vlozce existovaly pfed ztratou &1 odcizenim klice, pokud je takoveé Fesent

technicky mozné, nebo

¢) prekodovani/ preprogramovani zamykacich mechanismi & jejich prislufenstvi, pokud je takové Fesent technicky mozné.
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«chazi-li v tvahu vice moZnosti fesent uvedenych pod pism. a) az ¢), uhradi pojistitel naklady pouze na nejhospodarnéjsi (nejlevnéjii) z

ch.

Jahrada naklad( uvedenych pod pism. a) az c) se pro ugely tohoto pojisténi posuzuje obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro ni pfiméfené
podminky vztahujici se k odpovédnosti za Gjmu.
Na thradu nakladii uvedenych pod pism. a) aZ ¢) poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do wy&e 10 % sublimitu pro pFipojiiténi
"Z", maximalné viak 30 000 K& z jedné pojistné udalosti a sougasna v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v prabshu jednoho
pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro piipojisténi "Z"; vyie plnéni za tyto naklady soucasné nepfesahne wyii sublimitu
sjednaného pro pfipojisténi "Z".
Horni hranice plnéni
Na thradu viech pojistnych udalesti z pHpojisténi "Z" vzniklych z pfi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné de vye sublimitu sjednaného pro toto pripojisténi.

Pripojisténi G
PFipojisténi "G" se vztahuje na:

s nahradu naklad na hrazené sluzby vynalcZené zdravotni pojistovnou,

» regresninahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojiitént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovniho drazu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto nahrady se pro tcely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né primérené podminky pojisténi odpovédnosti za
djmu.
Horni hranice plnéni:
Na Ohradu viech pojistnych udalosti z pFipojistént "G" vzniklych z pFigin nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného sublimitu pro toto pfHpojisténti

PFHpojisténi C

PFipojisténi "C" se vztahuje na odpovédnost za ¢istou finanéni 3kodu, véetné Skody zpisobené vadou vyrobku a vadou price po predani
Nad ramec ¢l 1 ZPP P-600/14 se pRpojiténi odpovédnosti za cistou finanéni skodu vztahuje na prévnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit 3kodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

¢ Zkoda na véci, kterou se rozumi Skoda zplsobend na hmotné véci jejim potkozenim, znigenim nebo ztratou,

e Zkoda na zivém zvifeti zplsobend jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

e nasledna finanént 3koda vznikla jako piimy disledek djmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, kody na véci nebo skody na zvifeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti
za ujmu se toto pfipojidténi dale nevztahuje na povinnost nahradit &stou finanéni skodu zplsobenou:

o a)prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhit nebe terming, s vyjimkou lhit stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym orgdnem vefejné moci,

e b) porugenim takové povinnosti, kterd byla dohodnuta nebo prevzata nad ramec povinnosti stanovenych pfimo v pravnim
pfedpisu, v¢. pravné zavaznych technickych norem (pFisnéji, v §irsim rozsahu),

e ) vadou &nnosti auditora, znalce, advokata, notéfe, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, drazebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

s d)vadou projektové, konstrukéni, navrharsksé, grafické, vymérovaci ¢éi zaméfovaci, vyzkumné, zkusebni, analytické, testovaci,
kontrolni, dozorové, revizni, informatni, poradenské, konzultaéni, ucetni, planovaci, zprostfedkovatelské, tlumoénické &
prekladatelské &innosti, jakékoli duevni tviréi Einnosti nebo &innosti spoivajici v zastupovani, ocenovani majetku, spravé
majetku (véetné finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

e e)v souvislosti s jakoukeli finanént ¢i platebni transakci, véetné obchodevani s cennymi papiry & jejich drazby,

¢ f)vsouvislosti s ischovou finanénich hodnet,

e @ vykonem funkce Elena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické oscby,

e h) porugenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
pramyslovych vzord, prév na ochranu obchodni firmy a oznaéent plvodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

e 1) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

e j) porugen{m povinnosti mléenlivosti.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednant s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednanti pro
pripojisténi "C" - neuhradi pojistitel ¢istou finanén{ skodu, jejiz nahradu je pojidtény povinen poskytnout osobam uvedenym v €l 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pfipojisténti také z pojistnych udalosti vzniklych v dislecku piéiny, ktera nastala v dobé
trvéni pfipojisténi "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (pripadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepfetrzité trvani
pFipojiiténi). Z pojistnych udalosti uvedenych v predchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vétéim, nes jaky
odpovida rozsahu pfipojisténi "C" sjednanému pojistnou smlouvou platnou a Géinnou v dobé vzniku pFiéiny gkody

Horni hranice plnéni

Na thradu viech pojistnych udalosti z pfipojigténi "C" vzniklych z pfi€in nastaljch béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného sublimitu pro toto pripojistént.
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PHipojisténi O
Pripojisténi "O" se vztahuje na povinnost poskytnout penéZitou nihradu nemajetkové Gjmy v jinych pipadech, nez jsou uvedeny v €l }
odst. 2) ZPP P-600/14, pokud byla pfiznana pravomocnym rozhodnutim soudu na zikladé neopravnéného zisahu pojisténého do prava na
ochranu osobnosti ¢lovéka nebo osobnostnich prav pravnické osoby, k némuz doklo v souvislosti s éinnosti nebo vztahem pojisténého, na
néjZ se vztahuje pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou.
Mimo vyluk vyplyvajicich z pHsluinych ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou
se toto pfipojisténi dale nevztahuje na povinnost k penézité nahradé nemajetkové ajmy zplisobené:

e a) urédzkou, pomluvoy,

e b) sexualnim obtézovanim nebo zneuzxivinim,

e ) porudenim prav z primyslového nebo jiného dugevniho vlastnictwA,

o d)v pripadech upravenych v § 2971 cbéanského zakoniku (piipadné ustanoventi, které jej nahradi).
Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni pouze za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

e  kneopravnénému zasahu do prava na ochranu esobnosti doslo po dni pocatku tohoto piipojidténi,

e narok na penéZitou nahradu nemajetkové (jmy byl proti pojisténému poprvé uplatnén v dobé trvani tohoto pripojistént,

¢ pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zéniku tohoto pripojistént,
Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojiitént také z pojistnych udalosti vzniklych v disledku neopravnéného zasahu do prava
na ochranu osobnosti, ke kterému doilo v dobé trvani pfipojidténi "0 sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé
pojistnou smlouvou (pHpadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostredné predchazejici{mi) této pojistné smlouvé
(podminkou je nepfetrzité trvani piipojisténi), pFipadné v dobé retroaktivniho kryti, pokud bylo sjednano v pruni z takowych
bezprostfedné na sebe navazujicich pojistnych smluv.
Z pojistnych udalosti z pFipojiténi "O" vzniklych v disledku neopravnéného zasahu do prava na ochranu osobnosti, ke kterému doslo
prede dnem pocatku pojisténi dle této pojistné smlouvy viak pojistitel neposkytne pojistné plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky odpovida
rozsahu pripojisténi sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G&innou v dobé, kdy doslo k neopravnénému zasahu do prava na ochranu
osobnosti (resp. rozsahu tohoto pripajisténi sjednanému pro retroaktivni kryti ujednané v prvni z na sebe bezprostredné navazujicich
smluv ve smyslu pfedchozi véty, pokud k neopravnénému zasahu do prava na ochranu osabnosti doilo v dobé takového retroaktivniho
kryti).
Hornt hranice plnéni
Na thradu viech pojistnych udalosti z pfipojidténi "O" vzniklych z pFi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sublimitu sjednaného pro toto pripojisténi.

PFpoijisténi V
PFipojiiténi "V" se vztahuje na odpovédnost pH vykonu vefejné sluzby.
Sjednava se pFipojisténi odpovédnosti za (jmu na majetku nebo na zdravi (vé. odpovédnesti za 3kodu zpGsobenou vadou prace po
predant), kterou zplsobi osoba vykonavajici verejnou sluzbu ve prospéch pojisténého, nebo ktera bude takové osobé pii vykonu vefejné
sluzby zplisobena.
Pro GZely tohoto pfipojistént jsou pojisténymi také:

o osoby vykonavajicl vefejnou sluzbu ve prospéch pojiiténého, na kterého se vztahuje toto pFipojistént,

o  Ufad prace Ceské republiky (Ceska republika).
Horn{i hranice plnéni
Na Uhradu viech pojistnych udalosti vzniklych z pFi¢in nastalych z tohoto pripojiiténi béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sublimitu sjednaného pro toto pFipojisténi.
Odchylné od vy3e uvedeného se sublimit sjednany pro toto pfipojisténi navy3uje o 45 000 000 K¢ Celkovy sublimit pro pFipojistént "V"
(odpovédnost pfi vykonu vefejné sluzby) je ve vyi 50 000 000 K&
PFipojisténi Y
PFipojisténi "Y" se sjedniva pro pFipad priavnim pfedpisem stanovené odpovédnosti pojifténého za finanéni fkodu zpiisobenou obci
pojisténé touto smlouvou porusenim pravni povinnosti vyplyvajici z vikonu funkce zastupitele této obce.
Pojiténé funkce: zastupitelstvo (viichni ¢lenové)
Sjednéva se retroaktivni kryti v déle uvedeném rozsahu:
Pojistitel poskytne pojistné plnént také z pojistnych udalosti vzniklych v disledku pr¢iny (porugeni pravni pavinnosti nebo jiné pravni
skuteénosti), kterd nastala v dobé trvani pojistént zastupitell obce sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou
smlouvou (pFipadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostredné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou

je nepfetrzité trvani pojisténi).

Z pojistnych udalosti vzniklych v disledku pravnich skutegnosti, které nastaly pfede dnem potatku pojisténi dle této pojistné smlouvy
viak pojistitel neposkytne pojistné plnéni v rozsahu vétim, ne? jaky odpovidé rozsahu pojisténi sjednanému pojistnou smlouvou platnou
a u&innou v dob& vzniku pfi&iny skody.

Pojistitel neposkytne pojistné plnént ze skodnych udalosti vzniklych v disledku pravni skuteénosti, ktera nastala prede dnem poéatku
pojisténi dle této pojistné smlouvy, pokud v souvislosti se tkodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnénc pravo na plnént z pojisténi
odpovédnosti sjednaného ve prospéch pojisténého na zikladé jiné pojistné smlouvy, nezivisle na tom, se kterym pojistitelem byla
uzaviena.

Horni hranice plnéni:

Na thradu viech pojistnych udélosti z pfipojisténi "Y" vzniklych z pFi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyge limitu plnéni sjednaného pro toto pripojisténi.
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Jdchylné od ZPP P-666/14, ¢lanku 4, odst. 2 bodu a) je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, ze retroaktivnim
datem je 112014
Pripojisténi — zisah vefejné spravy
PFipojisténi odpovédnosti za Ujmu zpisobenou v disledku zasahu vefejné spravy
Toto pojisténi se odchylné od ¢él. 8 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14 vztahuje rovnéz na povinnost obce nahradit gjmu vzniklou v disledku
zasahu vefejné spravy:
e vrozsahu vyplyvajicim z § 24 zakona € 553/1991 Sb., o obecni policii,
¢ v souvislosti se zasahem sboru dobrovolnych hasiéd obce, pokud je ndhradu Gjmy na zakladé obecné zavaznych pravnich
predpist povinna poskytnout obec, nikoli jiny subjekt.
Hornt hranice plnént:
Na thradu viech pojistnych udéalosti z tohoto pFipojisténi vzniklych z priéin nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sublimitu sjednaného pro toto pripojistént.

PFipojisténi - nespravny (fedni postup
PFipojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou rozhodnutim nebo nespravnym afednim postupem
Toto pojisténi se odchylné od &l. 8 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14 vztahuje rovnéz na povinnost obce nahradit Gjmu, pokud tato povinnost
vyplyva ze zdkona o odpovédnosti za Skodu zplisobenou pi vykonu vefejné moci rozhodnutim nebeo nespravnym Gfednim postupem. Toto
pojistént se v rozsahu uvedeném v pfedchozi vété vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou vadou vykonané prace, kterd se
projevi po jejim pfedant.
Z pojisténi odpovédnosti v rozsahu uvedeném v pfedchozi vété ma pojistény pravo, aby za néj pojistitel odchylng od €L 1 odst. 2) a 3) ZPP
P-600/14 uhradil v pripadé vzniku pojistné udalosti rovnéz ikodu, ktera nema povahu skody na véci nebo na zvifeti ani nevyplyva z Gjmy
na zdravi nebo na Zivoté nebo ze $kody na véci nebo zvifeti.
Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto pfipojidténi pouze za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici
podminky:

e skutecnost, kterd byla pfi¢inou vzniku Gjmy, nastala po dni pocatku tohoto pfipojistént,

e narok na nahradu Gjmy byl proti pojisténému poprvé pisemné uplatnén v dobé trvani tohoto pripojiiténi,

e pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohote pripojisténi.
Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojidténi také z pojistnych udalosti vzniklych v disledku pFiéiny, kterd nastala v dobé
trvani tohoto pfipojisténi sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (piHipadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostiedné predchazejici{mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepfetrzité trvant
pFipojidténi).
Hornt hranice plnéni:
Na thradu viech pojistnych udélosti z tohoto piipojiitént vzniklych z priéin nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyie sjednaného sublimitu pro toto pripojisténi.

SMLUVNT UJEDNANI K POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

Smluvni ujednani k retroaktivnimu kryti:

Sjedndva se retroaktivni datum 1.1.2014.

Odchylné od &l 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni také z pojistnych udalosti, u nich# pri¢ina vzniku
ajmy, tj. porusent pravni povinnosti nebo jina pravni skutetnost, v jejimz d@sledku Gjma vznikla, nastala v dobé od retroaktivniho data do
dne pfedchazejictho dni pocatku pojisténi podle této pojistné smlouvy.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 3) ZPP P-600/14 je v piripadé (jmy zptisobené vadou vyrobku pojistitel povinen poaskytnout pojistné plnéni také z
pojistnych udéalosti vzniklych v diisledku vady wyrobku, ktery byl pojisténym dplatné nebo bezdplatné pfedan za Géelem distribuce nebo
pouzivani nebo k nému bylo pojisténym pfevedeno vlastnické pravo v dobé od retroaktivniho data do dne pfedchazejictho dni pocatku
pojisténi podle této pojistné smlouvy.

Odchylné od ¢L. 5 odst. 4) ZPP P-600/14 je v piipadé Gjmy zplsobené vadou vykonané prace, ktera se projevila po jejim pfedant, pojistitel
povinen poskytnout pojistné plnéni z pojistné udalosti také za predpokladu, ze:

e  a) pficina vzniku Gjmy, tj. vada vykonané price, nastala v dobé od retroaktivniho data do doby zaniku pojiiténi dle této

pojistné smlouvy,

e b)k predani vysledk(i vykonané prace doilo v dobé od retroaktivniho data do doby zaniku pojisténi dle této pojistné smlouvy.
Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého poskytnout nahradu tjmy v pfipadé skodné udalosti vzniklé v disledku porusent
povinnosti nebo jiné pravni skute¢nosti, ktera pojisténému byla nebo s pfihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt znama v dobé
uzavfeni této pojistné smlouvy.

Pojistitel neposkytne plnént ze skodné udalosti, u niz pH¢ina skody nastalz pfede dnem poéatku pojistént dle této pojistné smlouvy,
pokud v souvislosti s takovou $kodnou udalosti byle nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti sjednaného ve
prospéch pojiéténého na zaklads jiné pojistné smlouvy, bez ohledu na to, se kterym pojistitelem byla uzaviena.

Smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti poskytovatele socidlnich sluzeb
Odchylné od ¢l 2 odst. 1) pism. 1) ZPP P-600/14 se pojiiténi vztahuje i na povinnost pojisténého poskytnout nahradu Gjmy zpisobenou
pfi poskytovant socialnich sluzeb v rozsahu platného a Géinného rozhodnuti o registraci poskytovatele socialnich sluzeb.
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Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou pA poskytovani pobytovych socialnich sluzeb se vztahuje také na odpovédnost za Gjmu
zpiisobenou v souvislosti s poskytovanim osetfovatelské a rehabilitaéni péce osobam, jimz jsou poskytovany pobytové-socialni sluzby na
zakladé zakona o socialnich sluzbach, jedna-li se o poskytovani zdravotnich sluzeb bez ziskani opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb
ve smyslu zakona o zdravotnich sluzbach.

Z pojisténi v rozsahu tohoto smluvniho ujednani poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a zaroveri v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pHéin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalné do sublimitu ve vyii shodné s limitem pojistného
plnént sjednaného pro pojiiténi odpovédnosti za Ujmu, a to v rdmci tohoto limitu.

Omezenti pojistného plnéni - jednondsobek
Na tihradu viech pojistnych udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel odchylné od ¢l. 8 odst. 1) ZPP P-600/14
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyge limitu pojistného plnéni pro pojistént odpovédnosti za Gjmu.

Smluvni ujednani k ruéent vlastnika pozemni komunikace za sprivce pozemni komunikace

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého uhradit poskezenému penézni Z4stku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27
odst. 6 zakona ¢. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, z diivodu rugeni pojisténého za splnén{ povinnosti sprivce pozemni komunikace
nahradit $kodu (4jmu). Pojistitel viak poskytne pojistné plnéni maximalné v rozsahu, v jakém by je poskytl v pFipadé, kdy by vykon spravy
pozemni komunikace nebyl zajistovan prostfednictvim sprévce, ale pfimo pojisténym.

Smluvn{ ujednini k pojist&ni kiHiZové odpovédnosti

Odchylné od &L 2 odst. 4) pism. b) a c) ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Gjmu ve sjednaném rozsahu vztahuje také na povinnost
pojisténého poskytnout nahradu Gjmy pravnické osobg, se kterou je pojistény majetkové propojen nebo pravnické osobé, ktera je
spoleénikem pojisténého.

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohlasuje, ze uzavFel se shora uvedenym pojidtovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojiitovaci makléF vykonava
zprostiedkovatelskou &innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohla3uje, ze zplnomocnil pojidtovaciho maklére k pFijimani pisemnosti majicich vztah k
pojidténi sjednanému touto pojistnou smlouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonéeni
pojisténi ze strany pojistitele. Pro pfipad uvedeny v pfedchozi vété se "adresatem"” ve smyslu pFisluinych ustanoveni pojistnych
podminek rozumti pojidtovaci makléf a tyto pisemnosti se povaZuji za dorucené pojistnikovi dorucenim pojistovacimu makléfi.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Poiistné:_ _
'Poﬁ‘st' "nénﬁmﬁ‘—"' Eite . T e ' ' Roéni pofistné

Pojidtént odpovédnosti za Gjmu - zzkladnt | 204688KE

Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - pFipojistént 176 500 K¢

Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - vefejna sluzba 5985 K¢

Celkové roéni poiisthé pFed ﬁpravoﬁ 387173 K¢
2. Slevy:

Typ slevy : Ve slevy
7 Sleva za -&élkh-béjistného obdobt - - - - 0%

Jina sleva / prirazka 20%

Celkem sleva / pFirazka 20%

3. Pojistné po slevich:
Celkové roéni pojistné po dpravé 309 738 K&

Pojistné za pojistné obdobi 77 435 K&
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Pojistné obdobi:
jednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 3 mésich.

5. Pojistné za pojistné obdobi po zohlednéni zmén provedenych timto dodatkem je splatné:
e k182023

k1 11.2023

k1 2 2024

k1. 5 2024

CLANEK 5.
HLASENI SKODNYCH UDALOSTi

Vznik gkodné udilosti hlasi pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na niZe uvedené kantaktni tdaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénskd 634

664 42 Modfice

Tel: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www koop.cz

pfimo nebe prostfednictvim pojistovacitho makléfe: GrECo International s.r.o.
Pro posouzeni splnént povinnosti pojistitele ve vztahu k 3etfent skodné udalosti je rozhodny okamzik oznédment skodné udalosti
pojistiteli

CLANEK 6.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na
trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich Gdajil v nezivotnim pojiiténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedn3 o dileZité informace, které mu napomohou porozumét pedminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni
na dilerité aspekty pojisténi 1 vyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

2. Pojistnik dile potvrzuje, Ze v dostateéném pfedstihu pred uzavienim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napf. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v ¢l. 1 odst. 3) tohoto dodatku a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto
dokumenty tvofi nedilnou souéast pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a upravuji rozsah pojistént, jeho omezeni (véetné vyluk),
prava a povinnosti Uéastnik( pojisténi a nasledky jejich poruseni a dal3i podminky pojiténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou
smlouvou.

3. Pojistnik prohlaguje, Ze ma pojistny zijem na pojidtént pojiéténého, pokud je osobou od néj odliZnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlizté &i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v tomto dodatku
jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto tdaje byly v pFipadé jejich rozporu s jinymi Gdaji uvedenymi v dfive uzavfenych pojistnych smlouvach,
ve kterych je pojistnikem nebo pojidténym, vyuZivany i pro ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro
pripad, kdy pojistiteli oznam{ zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté &i sidla nebo kontaktl elektronické komunikace v dobé trvani této
pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlaiuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojiiténé pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku nejsou k
datu uzavieni dodatku pojiitény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv
(déle jen "registr’) ve smyslu zakona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplisobem a ve lhitach
stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢im? pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlifny od pojiét&ného, pojistnik dale potvrzuje, 3e pojitény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. PFi vyplnéni formulafe pro
uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit tdaje o pojistiteli (jako smluvni strané), do pole "Datova schranka” uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603592265. Pojistnik se dale zavazuje, ze pied zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (napf. osobnich adaji o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohadly, ze ode dne nabyti
Uéinnosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se Géinky pojistént, véetné prav a povinnosti z né&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako pocatek pojiéténi (resp. od data uvedeného jako poéatek zmén provedenych dedatkem, jde-li o u¢inky dodatku) do
budoucna.
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CLANEK 7.
ZPRACOVANI 0SOBNicH UDA)U

1. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdajl. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informact, véetné zplisobu odvolant souhlasu, moZnosti podani namitky v pfipadé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pfistup a daldich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich udaji v nefivotnim
pojistént, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa”

2. Soubhlas se zpracovanim osobnich tdaji pro Géely marketingu
Pojistitel bude s Vaiim souhlasem zpracovévat Vage identifikaZni a kontaktni daje, (daje pro ocenéni rizika pFi vstupu do pojidténia
idaje o vyuZivani sluzeb, a to pro ucely:

a) zasilani slev ¢i jinych nabidek tfetich stran, a to i elektronickymi prostredky,

b) zpracovani Vadich osobnich udaji nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za uéelem vyhodnoceni Vasich potfeb a zasilani
relevantnéjiich nabidek (jedna se o nékteré piipady sledovani Vageho chovani, spojovani osobnich 0dzji shromazdénych pro
odliZné ucely, pouziti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neurtitou, miZete jej viak kdykoliv odvolat. V pFipadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolite,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné pfizplisobit Vaiim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv pozadovat pristup ke svym osobnim tdajim.

Pojistnik:

0 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich adaji bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro uéely plnéni smlouvy a opravnénych zajmi pojistitele
Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktni Gdaje, (daje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi a udaje o vyuzivani
sluzeb zpracovéva pojistitel:
a) pro Géely kalkulace, navrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonéent pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto pfipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Glely zajisténi radného nastaveni a plnéni smluvnich vztahi s pojistnikem, zajiit&ni a soupojidténi, statistiky a cenotvorby
produktl, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovant pojistnych podvodU a jinych protipravnich jednani, kdyz v
téchto pFipadech jde o zpracovanti zaloZzené na zakladé opravnénych zajmd pojistitele. Proti takovému zpracovani mate prave
kdykoli podat namitku, ktera mize byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dzjd v neZivotnim
pojisténi.

3.2 Zpracovani pro Gcely plnéni zdkonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni idaje a udaje pro ocenéni rizika pri vstupu do pojiiténi pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své ziakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zikona upravujictho distribuci pojisténi a zikona € 69/2006 Sb,, o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovani pro Gcely pFimého marketingu

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktni Gdaje a Udaje o vyuZivani sluzeb miiZe pojistitel také zpracovavat na zikladé
jeho opravnéného zajmu pro Gfely zasilani svych reklamnich sdéleni a nabizent svych sluzeb; nabidku od pojistitele mizete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem & osobné od zaméstnanc(
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si nepfejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zatkrtnéte prosim toto pole: [XJ.

3.4 Povinnost pojistnika informovat t¥eti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojiiténého, jenz je osobou odlifnou od pojistnika, a pFipadné dal3i osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich tdaju.

3.5 Informace o zpracovani osobnich Gdaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakenny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomd, Ze jeji identifikaéni a
kontaktni (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravné&ného zdjmu pro acely kalkulace, navrhu a uzavfent pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajidténi a soupojistént, ochrany pravnich narokl pojistitele a prevence a
odhalovani pojistnych podvodi a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovéni ma takova oscba prave kdykoli podat namitku,
ktera mGze byt uplatn&na zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajli v nezivotnim pojisténi.

Zpracoviani pro Géely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni idaje pojistitel dile zpracovivi ke splnéni své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujictho distrbuci
pojiiténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisemn tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich Gdaijd a
7e jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich adaji v neZivotnim pojisténi, zejména s blizi{
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fentifikaci dalSich spravcd, rozsahem zpracovavanych adaji, pravnimi zaklady (diivody), Giely a dobou zpracovani osobnich udaij,
'pisobem odvolani souhlasu a pravy, kterd Vam v této souvislosti nale#.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavieni dodatku (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem prijat ve lhité stanovené pojistitelem, a nent-li
takova lhita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruceni nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky
se nepovazuje za jeji prijeti, a to ani v pFipadé, ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci & finanénich embarg, vyhlaSenych za Géelem udrzeni
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narod, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severntho Irska. Dile také Spojenych statl americkych za predpokladu, 2e neodporuji sankeim a embargtim uvedenym v pfedchozi vété.

3. Dodatek je vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdrz{ 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

L. Pokud je tento dodatek uzaviran elektronickymi prostfedky a je pojistnikem podepisovin elektronickym podpisem ve smyslu
prislusnych pravnich pfedpis(, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona & 297/2016 Sb., o sluzbach wytvatejicich
divéru pro elektronické transakce, je podminkou fadného uzavien{ dodatku zaplaceni bézného pojistného za prvni pojistné obdobi,
pripadné jednorazového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu dodatku. Nebude-li v piipadé uvedeném

v predchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné obdabi, piipadné jednorizové pojistné zaplaceno v tam uvedené lhité, dodatek se od
pocatku ruii. Je-li dodatek uzaviran elektronickymi prostredky, nejsou vyhotovovany jeho stejnopisy.

Tento dodatek obsahuje pfilohy:
e ZSU-500/20 - Zvlastni smluvni ujednant k pojitténi odpovédnosti za Gjmu

e \ypiszOR

Dodatek uzavien dne: 24, 1. 2024

Jméno, prijmeni / nizev zistupce pojistitele (ziskatele):
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelskeé &islo:
Telefonni ¢&islo:
E-mail:

Podpis zastupce pojistitele (ziskatele
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&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Priloha — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti

za Gjmu ZSU-500/20

Tato zvlastni smluvni ujednani (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou soutasti pojistné smlauvy.

V pripadé, Ze je jakékoli ustanoveni téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma prednost prisluiné ustanoveni pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozpory, plati ustanoventi pojistné smlouvy 1 ZSU zarovef.

V pfipadé, Ze je jakékoli ustanoveni pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za ujmu v rozporu s ustanovenim

téchto ZSU, ma prednost pFisluiné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanoveni pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanoventi
pojistnych podminek a ZSU zaroven.

Clanek 1 - Dal¥t vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z prisluinych ustanoveni pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost nahradit
ujmu zplisobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trEnic a stinkovym prodejem v trinicich,

b) provozovanim zastaviren, heren (hazardni hry, vwherni automaty), non-stop pohostinskych zafizeni (restauraci, bari apod.),

c) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych stfelnic, bobovyjch a motokirovych drah, vozitek
segway, lanovych park, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a pofadanim cirkusovych pfedstaveni, pouti a poutowvych atrakci, zdbavnich park,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 nivitévnikd,

f)  poradanim koncertd a hudebnich festivali; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertim a festivaléim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) éinnosti kaskadérd,

h) poruSovinim integrity lidské kize; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit (jmu zpliscbenou na Zivoté nebo zdravi
v diisledku porudent integrity lidské kize,

i)  ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektiva,

i) ¢innosti agentury price,

k) sménarenskou Ennosti,

) hornickou &innosti 2 ¢innost{ provadénou hornickym zplisobem, razbou tuneli a £tol,

m) wyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pljéovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostntho materiilu.

Clinek 2 - Dalsi vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku a vadou price po predini

Vedle vyluk vyplyvajicich z pHsludnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zpuisobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani nevztahuje na povinnost nahradit djmu zplsobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, G€etni, plidnovaci, vyméFovaci
nebo zaméFovaci (vé. zemé&méFické), vizkumné, pFekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dusevni tvirdi cinnosti,
b) vysledky zkudebni, kontrolnf (v&. korekéni) a revizni ¢innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zarizent, zafi{zent slouZicich k vytapéni nebo chlazent a uréenych technickych zafizeni v
provozu,
c) &innosti spoéivajici v zastupovéni, zprostfedkovini & obstarini, ve sprivé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim seftwaru, zpracovanim a poskytovinim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluzeb k ochrang majetku a osob (napf. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zplisobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti & sniZenou funkZnosti zaFizeni (systémi) uréenych k ochrané majetku a osob,
f)  obchodem s lé&ivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi LéEivymi pFipravky mimo lékérny,
g) poskytovanim zdravotni a veterinirni péée,
h) provozovinim télevychovnych a sportovnich zafizeni, organizovinim sportovni €éinnosti, poskytovinim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kesmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
1)  provadénim geologickych praci,
) Gpraveu a rozvedem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tate vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vjrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médid),
k) obchodem s erotickym zboZim.
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Anek 3 - Pojistén{ odpovédnosti z provozu pracovnich strojd

1) Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojidténého nahradit Gjmu zpsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouZiciho jake pracovni stroj, vietné ijmy zplsobené vykonem innosti pracovniho stroje (odchylné od &L 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit ujmu, pokud:

a) v souvislosti se 3kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno prave na plnéni z poji&téni odpovédnosti za Ujmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu zpisobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o ujmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptsobenou provozem vozidla, ale prave na
plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z davodu, ze:

1) byla poruena povinnost takové pojisténi uzaviit,

1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za ujmu zplsobenou provozem
vozidla nebo

ii1) k tjmé dodlo pfi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozevano v rozporu s pravnimi
predpisy,

) jde o Gjmu, jeji ndhrada je pravnim predpisem vylougena z povinného pojiéténi odpovédnosti za Ujmu zpGsobenou provozem
vozidla,

d) ke vzniku tjmy doslo pFi GEasti na motoristickém zavodé nebo soutéxi nebo v prubéhu pHpravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto élanku pojistné plnént:
a) v pfipadé ujmy zpiisobené vykonem &innosti pracovniho stroje, kterd nema piivod v jeho jizdé, nejvyie do istky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pFipadech neuvedenych pod pism. a) nejvyse do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pFicin nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku v rameti limitu pojistného plnéni; pojistné plnéni viak souasné nepfesahne vyt limitu
pojistného plnént.

Clanek & - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyimenovanym pHpadim odpovédnosti za Gjmu

1)  Z pojidténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pFipravky, stlaéenymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovénim vodovodil a kanalizaci, ipravou a rozvodem vody; vluka vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 neni
dotéena,
) pofadanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizent, organizovinim
sportovni €innosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a (drzbou pFehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximélné do sublimitu 5 000 000 K& z jedné pojistné udilosti a souzasné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pHein nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént. Pojistné plnéni viak
soucasné nepresahne vysi limitu pojistného plnéni.

2) 7 pojisténi odpovédnosti za (jmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani v souvislosti s:
a) wvyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dalé{mi motorovymi dopravnimi prostfedky, vietné jejich sougasti a
pHisluienstwvi,
b) wyrobou a prodejem pohonnych hmot,
c) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizent, zaFizent slouzicich k vytapéni nebo
chlazeni a uréenych technickych zafzeni v provozu,
d) poskytovanim technickych sluzeb,
e) provozovanim Gtulkd a jinych obdobnych zaFzent pecujicich o zviFata
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyie 5 000 000 K& z jedné pojistné udalosti a soutasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pFiéin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramei limitu pojistného plnént, resp. v ramei sublimitu pro
pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soucasné
nepfesihne vyii limitu pojistného plnéni, resp. vyt sublimitu pre pojitén{ odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po pfedani, je-li sjednan.

3)  Z pojistént odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a
ajmu vzniklou dal3im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne pojistitel pojistné plnén{ (odchylné od &L 3 odst. 2)
pism. d) ZPP P-600/14) maximalné do vyie 5000 000 K& z jedné pojistné udalosti a souZasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych z pféin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v ramci sublimitu pro pojiztant
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrebku nebo vadou prace po predani, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soutasné nepfesahne
vyst limitu pojistného plnént, resp. wyii sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou wyrobku nebo vadou prace po
predant, je-li sjednan.
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Clanek 5 - Pojistén{ odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitost

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojiéténi cdpovédnosti za djmu:

a) zplsobenou v souvislosti s éinnosti spotivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti ¢i v nakupu a prodeji

nemovitosti,

b) zpusebenou v souvislosti s pronjmem nemovitosti(-{) nebo

o) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo driby nemovitosti(-{),
vztahuje se takové pojistént odchylng od &l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojiiténého nahradit tjmu vyplyvajici z viastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku tkodné udalosti z pojisténi cdpovédnosti za Gjmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im, a pozemkd k takovym
nemovitostem prislusejicich.

2) Pojistént se nad ramec &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nahradit (jmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby téch nemovitosti (v¢. pozemk k nim piisludejicich), které:
a) sloul k vykonu Einnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo
b) jsou v dobé vzniku skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednaného toute pejistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im.
Pro Gcely pojistént v rozsahu pism. b) se za pojisténého povazuje vlastnik nemovitosti, a to i pHpads, 7e je odli¥ny od pojisténého pro
ucely pojistént odpovédnosti za tjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, kterd je v dobé vzniku tkodné udalosti z pojisténi
odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojiiténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
#ivelnim pojistnym nebezpedim, se odchylné od €L 2 odst. 4) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojisténého za Gjmu zplsobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

4)  Odchylné od ¢l. 2 odst. 4 pism. b) a c) ZPP P-600/14 se pojistén{ vztahuje také na piipadnou odpovédnost za tkodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o ikodu zpiisobenou na budové opravnéné usivané
pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové prislusejicimu, a to za podminky, ze predmétna budova je v dobé vzniku skodné udalosti z pojiiténi odpovédnosti za
ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti zivelnim
pojistnym nebezpe&im. Z pojidtént v tomto roziifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pHén
nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximélngé do vyse limitu pojistného plnén{ pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyge plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v prabéhu jednoho pojistného roku
viak soucasné nesmi v souhrnu pfesahnout vy3i pojistné astky sjednané pro majetkové pojiiténi predmétné budovy proti zivelnim
pojistnym nebezpe&im u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clinek 6 - Rozhodny rozsah pojistént

1) Pojistitel poskytne pojistné plnént za podminek a v rozsahu pojiiténi Géinnych v okamziku, kdy nastala pfi¢ina vzniku Gjmy; tim
nejsou dotéena ujednant uvedena v &L. 5 ZPP P-600/14.

2) V pHpadé Gjmy zpisobené vadou vyrobku se za okamzik piiciny vzniku Gjmy povazuje okamZik, kdy byl konkrétn{ wrobek, ktery
zpUsobil Gjmu, pojidténym Gplatné nebo beziplatng predan za ueelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno
vlastnické prave.
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